KVEPAVIMO APARATY KOMPLEKTU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
NR. 43-1734

2017 m. rugséjo 13 d.
Vilnius

Specialioji prieSgaisriné gelbéjimo valdyba (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
291011930, kurios registruota buveiné yra Svitrigailos g. 18B, Vilnius, duomenys apie jstaigg
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama virSininko
pavaduotojo , atliekan&io vir§ininko funkcijas, Valdo Visocko, veikiandio pagal istaigos nuostatus, ir
UAB ,,Garant Safety® (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 302474473, kurio registruota
buveiné yra Pramonés g. 8A, Klaipéda, duomenys apie imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama pardavimy vadybininko Vitalijaus Vasiljevo,
veikiangio pagal 2017 m. liepos 12 d. jgaliojimg Nr. 117-12 (pridedama), toliau kartu vadinami
,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, pagal atviro konkurso ,,Kvépavimo aparaty komplektai
(toliau ~ konkursas) rezultatus, sudaré ig kvépavimo aparaty komplektai vieSojo pirkimo-pardavimo
sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél tolian iSvardinty sglygy.

1. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk3¢iai.

1.2. Kai tam tikra reikimeé yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir ZodZiais, vadovaujamasi
7odine reikdme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZ¥iais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.

1.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra 51 (penkiasde§imt vienas) kvepavimo aparaty komplektas (toliau
— Prekes). Prekiy komplektacija ir kainos nurodytos sutarties 1 priede.

2.2. LeidZiama keisti tiekéjo pasifilyta Preke ar jos sudétines dalis (modelj), jei Prekés ar jos
sudétinés dalies negalima patiekti dél nuo tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy — Sios sutarties
vykdymo metu Preké ar jos sudétiné dalis yra nebegaminama ir jei Preké ar jos sudétine dalis atitinka
techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus bei patiekiamos ne blogesnés nei pasifilyta tiekéjo
ir uZ ta padia kaina, ir tai nelaikoma sutarties salygy keitimu. '

3. Kainodaros taisyklés ir mokéjimo salygos.

3.1. Sutarties kaina — 104449,53 Eur (3imtas keturi tOkstanéiai keturi §imtai keturiasdeSimt
devyni eurai, 53 euro centai).

3.2. Atsiskaitymy tvarka.

3.2.1. pagal sgskaitg fakttrg (PVM saskaita faktlir) uZ pristatytas pirkéjui Prekes.
Atsiskaitoma per 30 dieny nuo Prekiy priémimo-perdavimo dokumento pasira§ymo dienos;

3.2.2. iSraSomoje saskaitoje faktiiroje (PVM saskaitoje faktiroje) pirkimo objektas turi
biti jradytas taip, kaip pirkimo dokumentuose ir tiekéjo pasiitlyme, taip pat privalo bati
jrasytas sutarties numeris.

3.2.3. Pardavéjas saskaitas—faktiiras privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E.
saskaita” (elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu),

3.3. Kainos koregavimas:

3.3.1. Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama deél rinkos kainy poky¢j




3.3.2. Sutarties kaina bus perskaiinojama teisés aktais pakeitus taikoma PVM. Sutarties
kainos poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

3.3.3. Pasikeitus kitiems mokes¢iams sutarties kaina nebus perskaifiuojama.

3.3.4. Perskaitiuota sutarties kaina taikoma po jstatymo, keiiancio mokes¢io dydli,
isigaliojimo, jeigu tame istatyme nenumatyta kitaip. Perskai¢iuojama kaina tik tos Prekiy dalies, kuri
nepateikta kainy perskai¢iavimo dienai.

3.3.5. Sutarties kainos perskaiiavimas jforminamas sutarties 3aliy pasiraSytu protokolu,
kuris yra neatsiejama sutarties dalis.

3.4. Vadovaujantis Valstybés lédy, skirty valstybeés kapitalo investicijoms, planavimo,
tikslinimo, naudojimo, apskaitos ir kontrolés taisyklémis, patvirtintomis .2011 m. vasario 23 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 205 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001
m. baland¥io 26 d. nutarima Nr. 478 ,Deél Valstybés 18y, skirty valstybes kapitalo investicijoms,
planavimo, tikslinimo, naudojimo, apskaitos ir kontrolés taisykliy patvirtinimo® pakeitimo*:

3.4.1. uz Prekes bus mokama nevir§ijant einamiesiems metams §iam investicijy projektui
nustatyta tvarka patvirtintos (patikslintos) sumos;

3.4.2. tuo atveju, jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam
tikram laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy i$tekliy i¥davimas, Pirkéjas turi teis¢ einamaisiais
biudetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tatiau dar nepateikty Prekiy pirkimo.

3.7. Sutarties kaina (3.1 punktas) negali biti kei¢iama visg Sutarties galiojimo laikotarpi,
i¥skyrus 3.3.2 punkte nurodyta atveji.

4, Prekiy tiekimo terminai ir vieta

4.1. Prekeés turi biti pristatytos ne véliau kaip per 3 mén. nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Prekes turi biti pristatytos adresu — Kirtimy g. 37, Vilnius.

4.3. Pardavéjas Prekes iki pristatymo termino pabaigos gali tiekti dalimis.

4.4. Prekes j Pirkéjo sandélj pristato tik Pardavéjo jgaliotas atstovas: Apie ketinima pristatyti
Prekes j Pirkéjo sandéli, Pardavéjas privalo informuoti 18.1 punkte nurodyta jgaliota asmeni ne véliau
kaip prie§ 2 darbo dienas.

5. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmeé, terminai.

5.1. Sutartis jsigalioja kai alys ja pasiraSo ir tiekéjas per sutartyje nurodyts terming pateikia
sutarties jvykdymo uZtikrinimg, ir galioja 4 (keturis) meénesius. Finansiniy jsipareigojimy atveju
sutartis galioja iki visisko ju ivykdymo.

5.2, Garantiniy jsipareigojimy atZvilgiu sutartis galioja iki garantiniy isipareigojimy termino
pabaigos, nurodytos sutarties 6.4 punkte.

5.3 Jei bet kuri sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visiSkai ar i¥ dalies negaliojantia,
tai neturi jtakos kity sutarties nuostaty galiojimui.

5.4. Nutraukus sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp $aliy pagal sutartj, taip pat visos kitos sutarties nuostatos, kurios,
kaip ai$kiai nurodyta, islieka galioti po sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visiSkai
ivykdyta sutartis.

6. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai.

6.1. Tickéjas garantuoja Prekiy ir juy komplektuojanéiy daliy kokybe bei paslépty trikumy
nebuvima.

6.2. Tiekéjas garantuoja, kad Prekés ir jy komplektucjancios dalys yra naujos,
neeksploatuotos, atitinka pirkimo salygy reikalavimus ir pasifilyme pateiktus duomenis.

6.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekéms bus uZtikrinta garantiné ir pogarantiné prieZitra.

6.4, Prekems tiekéjas suteikia §as garantijas — visam kvépavimo aparatui DRAGER PSS
5000 suteikiama 24 mén. garantija, o slégio reduktoriui PSS serijos 36 meénegiy garantija.




6.5. Jei per sutarties sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo dienos
isry¥keja paslépty Prekiy ir/ar ju komplektuojanéiy daliy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad
naudotojas paZeidé Prekiy ir jy komplektuojandiy daliy naudojimo ir/ar saugojimo taisykles, pirkejas
per 5 darbo dienas turi pranedti apie tokius neatitikimus tiekéjui, nurodydamas protinga terming, per
kurj tiekéjas turi pa3alinti defekta ar gedima. Gaves praneSimg tiekéjas per praneSime nurodyts
termina privalo neatlygintinai pakeisti $iame punkte minimus daiktus, apibtdintus pagal rus,
tinkamos kokybés daiktais, neatlygintinai pasalinti triikumus ar gedimg.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

7.1. Pardavéjas per 5 darbo dienas nuo sutarties pasirafymo piivalés Pirkéjui pateikti
deramai iformintg, atitinkandig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko arba draudimo
bendrovés besalygiska ir neatSaukiamg sutarties salygy jvykdymo garantija (laidavimg) Pirkeéjui
priimtina forma bei visus jg lydin&ius dokumentus (originalus) tokiomis sglygomis:

7.1.1, garantas: bankas arba draudimo bendrove;

7.1.2. garantijos (laidavimo) suma: 3133 Eur (3 % nuo sutarties kainos).

7.1.3. jei Pirkéjas pasinaudoja sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Pardavejas, siekdamas toliau
yykdyti sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Pirkéjui naujg sutarties salygy
ivykdymo garantija (laidavima) ne maZesnei kaip 7.1.2 punkte nurodytai sumai;

7.1.4. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: visg sutarties galiojimo laikotarp;. Tuo
atveju, kai jsipareigojimo jvykdymo termino pabaiga yra pratgsiama, taip pat turi biti atitinkamai
pratestas ir banko garantijos (draudimo bendroves laidavimo rasto) galiojimo terminas;

7.1.5. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Pardavéjo prievoliy pagal pirkimo sutartj ir
jos priedus paZeidimas, dalinis ar visidkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas;

7.1.6. garantijos (laidavimo) sumos i¥mokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (dedimt) darbo
dieny nuo pirmo rastisko perkandiosios organizacijos pranedimo garantui apie Pardavéjo pirkimo
sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visiska ju nevykdymg arba netinkamg vykdyma.
Garantas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas garantui nurodys,
kad garantijos (laidavimo) suma jam priklauso dél to, kad Pardavéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykde
pirkimo sutarties salygy ar kitaip pazZeidé sutartj;

7.1.7. Pardavéjas privalo pateikti uZpildyta sutarties salyguy jvykdymo uZtikrinimo
dokuments. Jeigu Pardavéjas pateikia draudimo bendrovés iSduots sutarties salygu jvykdymo
uztikrinimo galiojima uZtikrinantj dokumenta, tai kartu su sutarties saglygy jvykdymo uZtikrinimo
laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir pasiradyta draudimo liudijimo (poliso) originalg bei
mokestinio pavedimo kopijg, kad draudimo imoka uz §] iduota sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimo laidavimo draudimo rasta yra sumokeéta.

7.2. Jei Pardavéjas per 7.1 punkte nurodyta laikotarpj sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Pardavéjas atsisake sudaryti sutart].

8. Pirkéjo teisés ir pareigos.

8.1. Pirkéjas jsipareigoja:

8.1.1. priimti Zaliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka sutarties ir Prekéms
taikomus kokybés reikalavimus;

8.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes ir jy komplektuojancias dalis, bei po
patikrinimo pasiradyti Prekiy gavimo dokumentus;

8.1.3. sumokeéti sutarties kaing sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

8.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, blitinus sutar¢iai vykdyti;

8.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje.

8.2. Pirkéjas turi Sios sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.




9. Pardavéjo teisés ir pareigos.

9.1.Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. nuosekliai vykdyti sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir techninéje specifikacijoje, iskaitant ir defekty Salinima.
Pardavéjas pasirlipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga sutarties vykdymui;

9.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanéias techninéje specifikacijoje nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rigies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

9.1.3. prisiimti Prekiy ir jy komplektuojandiy daliy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy
priémimo-perdavimo dokumento pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta sutarties salygose;

9.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja pirkéjui ar treCiajai $aliai nuostoliy
atlyginima, jei pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymu, teisés akty reikalavimy ir dél to bity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesinial veiksmai; -

9.1.5. uztikrinti i§ pirkéjo sutarties vykdymo metu gautos ir su sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius
ratu, graZinti visus i§ pirkéjo gautus sutargiai vykdyti reikalingus dokumentus;

9.1.6. kartu su Prekémis pateikti Prekiy sudedamujy daliy instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis, jy elektroniné versija, iradyta i skaitmenines laikmenas, pvz., ,USB* atminting, bei
konsultuoti pirkéja kitais klausimais;

9.1.7. nenaudoti pirkejo simbolikos ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko pirkéjo sutikimo;

9.1.8. atlyginti nuostolius pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekiy Zenkly naudojimo, i3skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél pirkéjo kaltés; '

9.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus sutartyje ir galiojan¢iuose Listuvos
Respublikos teisés aktuose.

9.2. Pardavéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose
teisés aktuose.

10. Sutarties pakeitimas.

10.1. Esminés sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keifiamos.

10.2. Visos kitos 3ios sutarties salygos gali biiti keidiamos, jeigu pakeitus jas nebiity paZeisti
Vie$yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems sutarlies sglygy
pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas, pasikeitus aplinkybéms, kai:

10.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba nukentéjusiai Salial tampa Zinomos po sutarties
sudarymo;

10.2.2.ty aphnkyblq atsiradimo nukentejusi 3alis pasitilymo pateikimo ar sutarties sudarymo
metu negaléjo protingai numatyti;

10.2.3. ty aplinkybiy nukentéjusioji §alis negali kontroliuoti;

10.2.4. nukent&jusioji $alis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

10.3. Techninio pobiidZio sutarties pakeitimai (sutarties Saliy rekvizitai, klaidos), kurie
visi$kai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo, galimi be VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimo.

11. Gin¢y sprendimo tvarka.

11.1. Sutartiai ir visoms i§ sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai, Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teise.

11.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp $aliy dél sutarties, sprendZiami ablpusm
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gintai, nesutarimai ar reikalavimai, kylan




sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti 3aliy susitarimu,
sprend¥iami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

12 Sailq pareiSkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareilkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2, Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutar¢iai
vykdyti;

12.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir$ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jg saistanéiy
istatqu, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

12.1.4. § Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teises aktus
ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilatkyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdymas.

13.2. Jei Pirkéjas neatliecka apmokéjimo iki Sutartyje nustatyto termino pabaigos, Pardavejo
pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokéti Pardavéjui 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos
sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

13.3. Jei dél Pardavéjo kaltés iki Sutartyje nurodyto termino pabdigos nepristatytos visos
Prekes, Pirkejas turi teise be oficialaus jspéjimo, ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo budy,
pradéti skaidivoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy dalies kainos, uZ
kiekvieng termino praleidimo diena.

13.4. Jei Pardavejas dél savo kaltés nepristato Prekiy ilgiau nei 30 dieny nuo pristatymo
termino pabaigos (4.1p.), Pirkéjas gali, prie§ tai radtu jspéjes Pardavéja:

13.4.1. i&skaidiuoti delspinigiy sumg i§ Pardavéjui mokéting sumy;

13.5.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

13.5.3. nutraukti Sutart].

13.6. Delspmlgw} sumokeéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis néra latkoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutart] nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkybu,}, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingal numatyti, i¥vengti ar paSalinti jokiomis pr1em0nem1s pvz.: Vyriausybes
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo povelkg Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nt. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugahmos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanciy paZymy i3davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdymag, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.




14.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiu atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneti
galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas. :

14.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neiisiunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria § patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

15. Sutarties paZeidimas.

15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutart].

15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties nutraukimas.

16.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastiSku Salin susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

16.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

16.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iking veikla arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.2.2. kai keiiasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.2.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

16.2.4. kai Pardavéjas jsiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

16.2.5. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

16.2.6. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

16.2.7. kai Pardavéjas nevykdo kity savo Sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

16.2.8. dél kitokio pobidZio neveiksnumo, trukdancio vykdyti Sutartj.

16.3. Pirkéjas turi teise vienagali¥kai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties salygu 16.5
punkte nustatyty terming, kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdavgs subjektas (garantas,
laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Pardavéjas, Pirkéjui raStu pareikalavus, per 10
(de$imt) dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir
ankstesnysis;

16.4. Pardavéjas turi teise vienaSalifkai nutraukfi $ia Sutartj prie§ terming, kai Pirkéjas
nevykdo ar netinkamai vykdo savo Sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidZia
Pirkéjas.

16.5. Salis, ketinanti vienagali¥kai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny radtu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (irijy) dieny terming plane&mf:
nurodytiems trikumams i§taisyti. Jei kaltoji Salis per praneime nurodyta terming

ies pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dieno




16.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes ir parengia jy apra$g. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esantig Pardavejo skolg Pirkejui ir Pirkéjo skolg Pardavéjui.

17.3. Techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai (Sutarties Saliy rekvizitai, klaidos), kurie
visitkai nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimo, galimi be VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimo.

18. Susiradinéjimas, uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys.

18.1. Sutarties Salys susirainéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
sus1z1n031mas kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutart], bus latkomi gahojancxms ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavunac) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurivos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

18.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneddama ne veéliau, kaip prie$ 10 (desimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
¥inomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

18.3. Salys paskiria uZ sutarties vykdyma $iuos atsakingus asmenis:

Igaliotas asmuo Pirkéjo Pardavéjo

Vardas, pavardé | Eugenijus Motiejiinas Vitalijus Vasiljevas

Adresas Svitrigailos g. 18B, 03223 Vilnius | Pramonés g. 8A, 94102 Klaipéda
Telefonas (8 5)219 8799 + 370 464 16208

El. padtas eugenijus.motiejunas@vpgt.It patikros@garant.It

19. Gincy nagrmepmo tvarka

19.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

19.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ $ios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

20, Baigiamosios nuostatos

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 8ig sutart]
jokiai tre¢iajai Saliai be i§ankstinio ra§ti¥ko kitos Salies sutikimo,

20.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams sutartyje neatleidZia Zaliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, regulivoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

20.4, Sutartis yra sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant
kiekvieno sutarties lapo kiekvienos 3alies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny para$ais.




20.5. Sutarties priedai:

1 priedas — Kvépavimo aparato komplekto komplektacija ir kainos, 2 lapai.
2 priedas — Kvépavimo aparaty komplekty duomenys, lapai. '
PRIDEDAMA., 2017 m. liepos 12 d. jgaliojimas Nr. [17-12.

Saliy rekvizitai:

Pirkéjas

Specialioji prie§gaisriné gelbéjimo valdyba
Svitrigailos g. 188, 03223 Vilnius

Imoneés kodas 291011930

A/S LT42 7300 0101 4331 2144

Swedbank™ AB

Banko kodas 73000

Tel. (85)271 9296

Faks. (8 5) 219 8792

EL p. spgv@vpgt.lt

Pirkéjo vardu

Vir§ininko pavaduotoias,

AR
atlick e r$ininko

2

gehaaistines gelbejimo
d rians

£ aelaliasio
F sy
Faridrd 0o, cHE

Gall (G~ 4

Pardavéjas

UAB ,,Garant Safety*

Pramonés g. 8A, 94102 Klaipéda
Imonés kodas 302474473

A/S LT68 7044 0600 0731 1704
AB SEB bankas

Banko kodas 70440

PVM mokeétojo kodas LT100005164316
Tel. (8 46)416 208

Faks. (8 46) 416 206

El p. patikros@garant.eu

Pardavéjo vardu

3

italijus Vasiljevas




Kvépavimo aparaty komplekty vieSojo
pirkimo-pardavimo 2017-09-
sutarties Nr.

1 priedas

KVEPAVIMO APARAT( KOMPLEKTU KOMPLEKTACIJA TR KAINOS

Prekés pavadinimas Mato Kiekis/su- Vieno Vieno Viso Viso
vnt. détiniy komplekto | komplekt | (be PVM) | (su PVM)
daliy kiekis kaina o kaina Eur Eur
komplekte (be PVM) | (su PVM) (3x4) (3xJ)
Eur Eur
(a+btc) {atb+c)
) 2 3 4 5 6 7
Kvépavimo aparato kompl. 51 1692,59 2048,03 | 86322,00 | 104449,53
komplektas:
a} Autonominis atvirosios
apytakos  suslégtojo  oro
kvépavimo aparatas
Drager PSS 50060 DP
k.3357845:
- i§tisiné veido kaukeé
Drager T¥PS 7000 P,
k.R56200, 1 vnt.
- slegio reduktorius
Drager PSS serijos, I vnt.
- vidutinio slégio jungiamoji
zarna Drager, [ vnt,
- antroji  vidutinio slégio
jungtis
Drager, k.3358406, 1 vat.
- slégio rodytuvas
Drager, I vnt. i kompl. 1 1104,48 1336,86
- plaugiy valdomas voZtuvas
Drager PSS serijos,
k.3338700, 1 vnt.
- Ispéjimo jtaisas
Drager, I vnt.
- kompozitinis suslégtojo oro
balionas
LUXFER L65B, 6.8 Itr., 300
bar, 30 m, 1 vnt.
- jungiamosios Zarnos bei
vamzdZiai
Drager, kompl.
- kiing juosiantys dirzai ir
jungianti dalis — tvirtinimo
plok§té
Drager PSS serijos, kompl.
;)ggt%g; ;‘:"E;f;i‘;(‘)%])mg“ v, 3 245,61 297,19
¢} Kompozitinis suslégtojo
oro balionas (suslégtojo oro | kompl. 1 342,14 413,99
cilindras, voZiuvas, cilindro




imauté) LUXFER L65B, 6.8
Itr., 300 bar, 30 m, voZtuvas
VTI, cilindro jmauté Wander

Sutarties kaina, Eur: 8632,09

Sutarties kaina: §imtas keturi tiikstandiai keturi $imtai keturiasde§imt devyni eurai, 53 centai.

Pirkéjo vardu Pardavéjo vardu

Virdininko pavaduotojas,
atliekaryjg A0 lcO




Kvépavimo aparaty komplekty vielojo
pirkimo-pardavimo 2017-09-

sutarties Nr.

2 priedas

KVEPAVIMO APARATU KOMPLEKTUY DUOMENYS

Eil.

Nr.

Faktiniai ir deklaruojami kvépavimo aparaty komplekty duomenys

Kvépavimo aparato Drager PSS 5000 DP komplekts (toliau — komplektas) sudaro (toliau
— komplekto sudedamosios dalys): autonominis atvirosios apytakos suslégtojo oro
kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP (toliau — kvépavimo aparatas) 1 (vienas) vat.,
iitisiné veido kauké Drager FPS 7000 (toliau — kauke) 3 (trys) vnt., kompozitinis suslégtojo
oro balionas LUXFER L65B,6.81tr.,300bar., 30m. (toliau — balionas) 1 (vienas) vnt.
Komplekte i viso yra 4 kaukés Drager FPS 7000 P ir 2 balionai LUXFER L63B,
,6.81tr.,300bar., 30m. | komplektg jeinandios kaukés bei balionai yra identiski, to paties
modelio.

Komplekto Drager PSS 5000 DP sudedamosios dalys yra naujos, neeksploatuotos.
Komplekto sudedamuju daliy gamybos metai sutaps su komplekto tiekimo metais.

Kartu su Drager PSS 5000 DP ir LUXFER L65B komplektu bus pateikiama:

3.1. komplekto Drager PSS 5000 DP sudedamujy daliy instrukcijos lietuviy ir angly
kalbomis, ju elektroniné versija, jra¥yta j skaitmenines laikmenas, ,,USB* atminting;

3.2. komplekto Drager PSS 5000 DP sudedamuyjy daliy gamintojy atitikties deklaracijos;

3.3. komplekto Drager PSS 5000 DP ir sudedamyjy daliy Europos bendrijos tipo tyrimo
sertifikatai;

3.4. i komplektg Drager PSS 5000 DP jeinandio kvépavimo aparato sudedamujy detaliy
sqrada su detaliy numeriais pagal kataloga atsarginéms detaléms uZsakyti lietuviy ir angly
kalbomis, jy elektronine versija, jra§yta j skaitmening laikmeng ,,USB* atminting;

3.5. komplekto Drager PSS 5000 DP sudedamujy daliy gamintojy suteikiamy garantijy
dokumentai ir tiekéjo garantiniy jsipareigojimy raStas

Kvépavimo aparata Drager PSS 5000 DP sudaro: kauké Drager FPS 7000 P, slégio
reduktorius PSS serijos, vidutinio slégio jungiamoji Zarna, antroji vidulinio slégio jungtis,
naudojama tiekti org antrajam asmeniui gelbéjimo tikslu gelbéjimo kaukei, slégio
rodytuvas, plauéiy valdomas voZtuvas PSS serijos, {spéjimo jtaisas (garsinis signalas),
balionas LUXFER L65B, jungiamosios Zamos bei vamzdZiai, kiing juosiantys dirZai ir
jungianti dalis — tvirtinimo ploksté. Kvépavimo aparatas yra su padidintu (teigiamu) slégiu.

Kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP atitinka standarto LST EN 137:2007, 2 tipo
(ugniagesiy aparatai) kvépavimo aparatams nurodytus reikalavimus ir standarto LST EN
136+AC:2001(Kvépavimo organy apsaugos priemonés. Istisinés kaukés).

Kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP skirtas dirbti su 6,8 litry tirio ir 300 bar vardiniu
pripildymo slégio sléginiu indu.

Visos kvépavimo aparato Drager PSS 5000 DP dalys wZtikrina sklandy darbg uZdarose ir
maZose erdvése. Kvépavimo aparato dalys lengvai iSardomos jprastinel jy apZilirai ir
taisymo darbams. '

Kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP yra pazymétas CE atitikties Zymomis, CE
atitikties Zyma atitinkamais Zymenimis paZzyméta ant kiekvienos korpusinés kvépavimo
aparaty detalés, kuri pagal standarto reikalavimus turi biiti paZyméta.

Kvépavimo aparato Drager PSS 5000 DP darbo aplinkos temperatiira yra nuo -30C iki
+60°C.
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Kvépavimo aparatg Drager PSS 5000 DP sudarantys gaminiai, mazgai ir detalés
neeksploatuoti. Kvépavimo aparato pagaminimo metai sutampa su jy tiekim

a nauji,

Slégio reduktorius Drager PSS serijos




11.1

slegio reduktorius Drager PSS serijos uZtikrina tokio kiekio oro pralaidumag, kad bty
uztikrintas dviejy kaukiy vienu metu panaudojimas

11.2 | slégio reduktorius Drager PSS serijos turi vir§slegio voZtuvs, kuris uZtikrinty didesnio nei
leistina slégio, susidariusio vidutinio slégio sistemoje, i8leidimg
11.3 | slégio reduktoriaus Drager PSS serijos maksimalus slégis yra ne maZesnis kaip 300 bar
11.4 | slégio reduktorius Drager PSS serijos pritvirtintas tiesiogiai prie tvirtinimo plokStés per
greito jungimo jungtj tam, kad slégio reduktorius biity lengvai ir greitai pritvirtinamas ir
nuimamas nuo tvirtinimo plok3tes
11.5 | slégio reduktorius Drager PSS serijos turi standarting baliono jungti, atitinkangig standarto
LST EN 144-2:2004 reikalavimus, leidZianéia prijungti 300 bar slégio balionus
11.6 | Kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP turi papildomg Zamg su greitosios jungties
lizdu ir ki§tuku (cheminés apsaugos kostiumo arba gelbéjimo kaukés pajungimui)
12 Plauciy valdomas voZztuvas Drager PSS serijos
12.1 | Plawdiy valdomas voZtuvas Drager PSS serijos yra padidinto (teigiamo) slégio;
Plaudiy valdomas voZtuvas aktyvuojamas pirmu jkvépimu ir atjungiamas ant jo esanciu
mygtuku
12.2 | Plaudiy valdomas voZtuvas Drager PSS serijos aktyvuojamas pirmu jkvépimu ir
atjungiamas ant jo esanciu mygtuku
12.3 | Plaudiy valdomo voZtuvo Drager PSS serijos jungtis su kauke yra greito pajungimo
(ki§tukiné) -
12.4 | Plaudiy valdomas vo¥tuvas Drager PSS serijos su Zarna jungiasi Sarnyrine jungtimi, kuri
ustikrina laisva plaudiy valdomo voZtuvo sukimasi aplink Zarng per 8ig Sarnyring jungtj
neribojant apsisukimy skaigiaus bet kuria kryptimi
13 Tvirtinimo plokité Drager ir kiing juosiantys dirzai
13.1 | tvirtinimo ploksté Drager PSS 5000 yra vientisa, nesukelianti elektrostatiniy kriviy,
ortopedinio dizaino bei tolygiai paskirstanti autonominio kvépavimo aparato svor] nugaros
stityje, klubams ir pediams. Tvirtinimo plok§té turi kilpas ir rankenas, skirtas pritvirtinti
(pakabinti) paruo$ta naudojimui kvépavimo aparatg
13.2 | juosmens dirZas turi spec.mechanizma, jgalinantj sukiotis ji plokstés atZvilgiu ne maZesniu
kaip 20 laipsniy kampu tam, kad judéjimas su jranga blity patogus ir stabilus
13.3 | petiy ir juosmens dir¥ai turi didinan¢ius dévéjimo patoguma paminkstinimus, apsaugotus
nedegia medZiaga. Visi dirZai lengvai reguliuojami
13.4 | pediy ir juosmens srityje esan&iy dirzy pamink$tinimai pagaminti 18 nudilimui, pradirimui
ir slydimui atsparios medziagos. Peéiy ir juosmens srityje esanti dirZy paminkS$tinimo
medZiaga yra atspari cheminiy medZiagy ir ugnies poveikiui
13.5 | dirZai pagaminti i§ patvarios ir nedegios medZiagos pluosto — aramido (polimery grupei
priklausanti med¥iaga). Metaaramidiniy ir paraaramidiniy pluo3ty visuma turi sudaryti ne
maZiau kaip 95 % visos dirzy medZiagos
13.6 | pediy dir¥ai yra ergonomidko, prie kiino prisitaikan¢io dizaino, uZtikrinancio patogy ir
judesiy nevarZantj darbg, uZtikrinantys tinkama atrama. Peliy ir juosmens dirZai
regulivojami individualiai
13.7 | pediy ir juosmens dirZy reguliavimo sagtis pagaminta i§ nerudljanmo metalo
13.8 | baliono tvirtinimo dirZas u¥spaudZiamas ir fiksuojamas uZrakto mechanizmu, uZtikrinan¢iu
paprastg ir saugy jo naudojima
13.9 | Baliono diras tinka jvairaus dydZio balionams tvirtinti, nenaudojant jokiy paplldomq
jrankiy
14 Pneumatiné sistema lengvai atkabinama nuo tvirtinimo plokstés ir dirZy
15 Norint i§vengti mechaniniy ar auk$tos temperatiiros sukeliamy pazeidimy, oro padavimo

Zarnos, iskaitant ir esan¢ias vir§ petiy srities yra maksimaliai apsaugotos

Prie kvépavimo aparato Drager PSS 5000 DP tvirtinasi vienas balio
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Slégio reduktorius Drager PSS serijos jungiasi tiesiogiai su baliono ventiliu, t. y. be
tarpiniy ir jungiamyjy elementy. Slégio reduktoriaus jungtis tinka Valstybinéje
prie¥gaisrinéje gelbéjimo tarnyboje (toliau — VPGT) naudojamy baliony pajungimui

18 Kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP turi plaufiy valdomo dozavimo voZtuvo
apsauginj dangtelj-laikiklj, tvirtinama prie aparato dirZo, kurio pagalba plaudiy valdomas
vo¥tuvas tvirtinasi ir yra apsaugotas nuo ne§varumy pateikimo j jo vidy

19 Slégio rodytuvas ir jspéjimo jtaisas

19.1 | kvépavimo aparatas Drager PSS 5000 DP turi slégio rodytuvs, kuris yra jtaisytas taip, kad
dirbantysis su kvépavimo aparatu, gali stebéti slégio rodytuvo rodmenis nenuémegs aparato.
Kvépavimo aparatas turi tinkamg jspéjimo jtaisg nediotojui jspéti, kuris jsijungia, kai slégis
balione sumaZéja iki i§ anksto nustatyto lygio

19.2 | jsp&jimo jtaisas, praneSantis apie Zema slégi, yra integruotas i slégio rodytuvo Zarng prie pat
rodytuvo

19.3 | ispéjimo itaisas jsijungia automati¥kai, kai atidarytas baliono voZtuvas. [spéjimo jtaiso
signalo garsas nesilpnéja priklausomai nuo mazéjancio slegio balione

19.4 | jspéjimo jtaisas isijungia esant 55 + 5 bar slégiui

19.5 | slégio rodytuvas yra graduotas nuo nulines padalos iki 350 bar vertés

19.6 | slégio rodytuvo konstrukcija yra su galimybe jvertinti slégj 10 bar tikslumu

19.7 | slégio rodytuvas turi apsauga nuo nedvarumy, smiigiy ir vandens

19.8 | slégio rodytuvo tikslumo klasé yra 1.6, kaip apibréZta standarto EN 8§37-1:1996, 6 skyriuje

20 Kita

20.1 | visam kvépavimo aparatui Drager PSS 5000 DP bus suteikta 24 meén. garantija, o slégio
reduktoriui Drager PSS serijos 36 menesiy garantija

202 | aukdto slégio reduktoriaus Drager PSS serijos kapitalinis remontas, pagal gamintojo
rekomendacijas, atliekamas po 10 mety eksploatacijos, o plau¢iy valdomo voZtuvo Drager
PSS serijos — po 6 metu

20.3 | garantiniu laikotarpiu, sugedus kvépavimo aparato mazgui (-ams), gedimai bus paSalinti
suremontuojant arba pakei¢iant nauju (-ais) mazgu (-ais) ne ilgiau kaip per 30 kalendoriniy
dieny

21 Kaukés Drager FPS 7000 P turi keiGiamas detales: apygalve, panoraminj stikla, jungtj,
jkvépimo ir i§kvépimo voztuvus, kalbos membrang

22 Kaukés Drager FPS 7000 P yra 3 klasés pagal LST EN 136+AC:2001 standarto
reikalavimus

23 Kaukes Drager FPS 7000 P kalbos membrana: kaukés kalbos membrana atitinka LST EN
136+AC:2001 standarto reikalavimus

24 Kaukés Drager FPS 7000 P kalbos membrana turi apsauginj dangtelj, apsaugant]
membrana nuo galimo membranos apgadinimo ar pradfirimo. Pradfirus kalbos membrana,
kauke palaiko teigiama slég

25 Kaukés Drager FPS 7000 P iskvépimo voZtuvas: iskvépimo voZtuvas turi apsauginj
dangteli :

25.1 | Kaukes Drager FPS 7000 P iZkvépimo voZtuvo dangtelis pritvirtinamas neriidijangiojo
plieno varzty

252 | Kaukés Drager FPS 7000 P i¥kvépimo voZtuvo dangtelis ir i8kvépimo voZtuvas lengvai
nuimami nenaudojant papildomy specialiy jrankiy, taip uztikrinant patogy jy valyma

26 Kaukéms Drager FPS 7000 P sujungti su kvépavimo aparato komplektu naudojama
kistukiné jungtis

27 Kaukiy Drager FPS 7000 P dalis, kuri gali prisiliesti prie neSiotojo odos, pagaminti i§
nealergizuojandiy medZiagy, kad salytyje su naudotojo oda negalety dirginti arba daryti
kitoki neigiama poveikj sveikatai

28 Kaukés Drager FPS 7000 P puikiai prisiglunda ir prisitaiko prie veido ko

ks yra

3 skirtingy dyd#iy (S, M, L)




29

Kaukes dydis privalo biiti nurodytas ant kiekvienos korpusinés kaukeés detalés, paZymint jj
raidemis S, M, arba L

30 Kaukés Drager FPS 7000 P korpusas turi smakro atrama, kuri tvirtai prilaiko smakrg ir
uztikrina puiky sandaruma
31 Pagalinus plaudiy valdoms voZtuva Drager PSS serijos ir uZsidéjus kaukeg Drager FPS
7000 P, vartotojas gali laisvai kvépuoti
32 Kaukiy Drager FPS 7000 P dirZeliai: kaukés turi 5 dirZelius ir yra pritaikyti dévéti su
ugniagesio $almu
32.1 | kaukiy Drager FPS 7000 P dirZeliai pagaminti i§ specialios padldmto atsparumo EPDM
gumos
32.2 | kaukiy Drager FPS 7000 P dirZeliai ties uZsegimu yra rumbuoti, normt i§vengti netydinio
islydimo ir atsisegimo
32.3 | kaukiy Drager FPS 7000 P dir¥eliai lengvai nuimami, nenaudojant jrankiy
32.4 | kaukés Drager FPS 7000 P turi ugniai atspary dirZelj su papildoma uZsegimo juostele,
leidZianéia pasikabinti kauke ant kaklo, taip sumaZinant nesvarumq patekimo j kauke rizikg
jos nenaudojimo metu
33 Kiekviena kauké Drager FPS 7000 P turi nurodyts ant déZutés individualy serijos numerj
34 Kaukés Drager FPS 7000 P turi specialy nuo neSvarumy saugiam laikymui skirta,
kvépavimo aparato gamintojo futliarg Drager MABOX 1
35 Kaukés Drager FPS 7000 P turi atskiriamg vidine kauke
36 Kaukes Drager FPS 7000 P vidiné kauke yra 3 (trijy) skirtingy dydziy, 1,2, 3, (S, M, L)
37 Norint uztikrinti patogy valyma ir dezinfekavima, kaukés Drager FPS 7000 P vidiné kaukeé
gali biiti lengvai i§imama arba pakeigiama nenaudojant jokiy jrankiy
38 Stiklas '
38.1 | Kaukés Drager FPS 7000 P stiklas yra panoraminis
38.2 | Kaukés Drager FPS 7000 P regéjimo laukas yra 91%
38.3 | Kaukeé Drager FPS 7000 P sukurta taip, kad oras i baliono patekty j viding stiklo puse,
taip i§vengiant aprasojimo
38.4 | kaukiy Drager FPS 7000 P stiklas pagamintas i§ polikarbonato(PC)
38.5 | Kaukés Drager FPS 7000 P panoraminio stiklo rémas pagamintas i§ nelaidZios ir patvarios
med¥iagos, uZtikrinandios didesne stiklo apsauga nuo smiigiy ar virpesiy
38.6 | Kaukés Drager FPS 7000 P panoraminio stiklo rémas tvirtinamas varZtais ir verZlémis
greitam ir paprastam stiklo pakeitimui
39 Balionas LUXFER L65B skirtas darbui su VPGT naudojamais kvépavimo aparatais
,Drager PA90%, , Drager PA 90Plus®, ,.Drager PSS5000%, ,,MSA AirGo® (DMO04), ,,MSA
BD96% (E500), ,Interspiro QS*, atitinkan¢iais LST EN 137 standarto (arba lygiaver&io)
reikalavimus
40 Baliono LUXFER L65B sudétis — suslégtojo oro cilindras (toliau — cilindras), vozZtuvas
VTI EFV, cilindro jmauté
41 Balionas LUXFER L65B yra naujas, neeksploatuotas, gamybos metai atitinka tiekimo
metus
42 Balionas LUXFER L65B atitinka Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 97/23/EB
nurodytus reikalavimus
43 Balionas LUXFER L65B turi CE Zenklinimg
44 Balionas LUXFER L65B ir voztuvas VTI EFV sertifikuoti pagal direktyvos 97/23/EB
nurodytus reikalavimus kaip bendras junginys
45 Cilindras
45.1 Baliono LUXFER Lé63B cilindras yra su vidiniu aliuminio, sandaruma uZtikrinanciu,
sluoksniu, sustiprintu i§ iorés angliniy ir stiklo audinio pluoStais
45.2 | Baliono LUXFER L65B cilindras atitinka ISO11119-2(LST EN 122422200 :2012

analogas) standarto reikalavimus




45.3

Baliono LUXFER L65B cilindras priskirtas 6,8 | talpos ir 300 bar slégio cilindrams

45.4 | Baliono LUXFER L65B cilindro i§éjimo jungtis atitikti LST EN 144-1+A1:2004/A2:2006
standarto reikalavimus
46 Voztuvas
46.1 | voztuve VTI EFV sujungimas su balionu atitinka LST EN 144-1+A1:2004/A2:2005 (arba
Iygiaveréio) standarto reikalavimus
46.2 | voztuvo VTI EFV sujungimas su slégio reduktoriumi atitinka LST EN 144-2:2004 (arba
lygiaverio) standarto reikalavimus
463 | voztuvas VTI EFV atitinka EB Direktyvos 2010/35/EU, LST EN 849:2001 ir EN ISO
10297 standartuose nurodytus reikalavimus sléginiy indy voZtuvams
46,4 | voztuvas VIT EFV turi apsaugini itaisa, stabdantj per greita oro i§&jima i§ baliono gedimy
atvejais
46.5 | voztuvo VTI EFV suklio sukimosi aSis sutampa
46.6 | vortuvas VTI EFV sukomplektuotas su verzle (akle), apsaugania nuo nesvarumy
patekimo j vidy ir stabdandia oro i§¢jimg atsisukus voZtuvo sukliui
48 Baliono jmaute
48.1 | imauté pagaminta i§ aramidiniy medZiagy
48.2 | imautés dydis atitikti cilindrui LUXFER L65B
483 |imauté savaime nenuslysta nuo baliono LUXFER L65B kvépavimo aparato naudojimo
metu
49 Baliono LUXFER L65B gamintojo nustatytas eksploatacinis laikotarpis yra 30 mety
50 Baliono LUXFER L65B svoris (pilnos sudéties) su pripildytu oru (kai slégis balione 300

bar) yra 7,5 kg

Pirkéjo vardu Pardavéjo vardu




